A KASSAlL KERESKEDOK CZEHSZABALYAI 1686-BOL.

Nos Michael Demeczky judex, Ladislaus Jiszay, Georgius Schneider,
Stephanus Bosyts, Samuel Wahl, Christophorus Menczel, Joannes
Colosvari, Emericus Ujfalui, Martinus Schvertel, Mathias Isaakovics,
Paulus Kemenczey, Joannes Crasz-et Stephanus Hluboky jurati - cives
¢t senatores regiae ag liberae civitatis Cassoviensis memoria commen-
damus lenore praesentium significantes quibus expedit universis et
singulis: quod coram nobis in frequenti senatu consedentibus prudentes
ac circumspecti Petrus Czetlo, Georgius Sehneider, Samuel Wahl, Jacobus
Carove, Joannes Grasz, Stephanns Hluboky et Joannes Schobert concives
nostri nominibus scilicet ipsorum ac in caeterorum simul universorum
negociatorum ac mercatorun in eivitate nostra habitantinm et commo-
rantium personis comparentes, exposuerunt nobis, qualiter ipsi forenses
el extranei mercatores ct negociatores, extra et ultra civitatem nostram,
ad diversas regni Hungariae partes civitates, oppida et villas, a proxime
praeteritis disturbiorum temporibus res suas mercimonia'es vehere et
portitare solerent, atque contra manifestum civitatis nostrae libertatem
et privilegium per divos quondam felicis reminiscentiae regni Hungariae
reges nobis benigne collatumn et indultum (quo antea in tranquillo
teinporis statu, ipsi seilicet nostri mercatores penes civilatem nostram
pacifice gaudebant et utehantur) libere negociarentur, adeoque omnes
hujus regni utilitates, provenius et commoda in maximum tam totius
regni, quam civitatis nostrae incolarum instar sanguisugarum sagentur,
sese et aliena regna ditarent. Unde hactenus nonnisi damnosa adulteri-
narum monetarum in hoc regnum inductio, et e converso honarum
monctarum aurique et argenti ex hoc regno eductio,” per huncque
modum totuis regni incommoditas et expilatio, necnon regiorum pro-
ventuam minoratio et derogatio causatae sunt. Quocirca quod paulatim
in majorem contra libertatem et privilegia nostra non erumperet
licentiam, atque adeo etiam ipsa diclorum concivium mercatorum
nostrorum [raternilas certa lege, methodo et ordine dirigeretur et mode-
rarctur: praesentaverunt nohis csonstituliones seu arliculos quosdam, -
de ot super socielatis eorumdem vitu et ordinc noviter editos et con-
feclos, supplicanies nobis debita cum instantia, ut ejusmodi constituli-
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ones et articulos, libertatem nostram ac ipsorum etiam insimul morem
el bonum inter eosdem ordinem observandum concérnentes, acceptare,
gratos et ratos reddere, eisdemque concedere, counstitutaque inter eosdem
mercatores hoc modo fraternitate seu societate literis nostris insertos
placide confirmare et ratificare ne dedignaremur. Quorumquldem arti-
culorum tenor talis est: .

(1.) Mivelhogy els6 s kivialtképen valo f6 vége embernck az Isten-
nek imadisa, tiszteletének megaddsa, s az Orok életnek keresete legyen,
végeztiik, hogy vasirnapokon,-és mds innepnapokon is, ez mi tarsasi-
gunkbéli kereskedd rend koziil senki boltjanak megnyitisaval kereskedését
ne iizze, és ne druljon, az orég uraimnak érdemes biintetések alatt;
hanem kiki keresztényi hivatalja szerint az isteni {iszteletre rendelt
napokat megszentelvén, azulan Isten segitségével exercealja hivataljit.

(2.) Latvén, hogy az idegen orsziagokbul ide kijaré kereskedd
emberek, nemcsak ez mi tdarsasagunkbélieknek veszik el kenyereket, de
s6t ez varosnak lakosait, s ez darab foldnek indigenait is teljességgel
nadidlyképen szijjik, s6t még az mi kegyelmes urunk 6 Felsége jove-
delmének is sokképen derogdlnak; tetszett azok ellen ilyen rendet
szabnunk: hogy, a modo imposterum az magyar korona kivill valg
idegen “orszigokb6l és provineiikbol idejiré s marhival kereskeds
emberek, Kik ide varosunkban vagy héstatjiban marhat, s akarmi darut
hoznanak, azok, primum et ante omnia, élsében az mi kegyelmes urunk
koronis kiralyunk 6 Felsége harminczadjanak satisfacidlvan, azutdn
statim et de facto marhdjoknak confiscatioja alatt tartozzanak ‘ez mi
tirsasagunkbol arra rendelt szemelyeknek, idehozott marhijokat meg-
mutatni, €és azutdn gy s nem masképen legyen szabad ez mi tirsasi-
gunkban levé atyankfiainak és az itt lakos conciviseknek ez alél megirt
mod és dispositio szerint marhdijokat eladni. De az purgareitlen!) és
idegen embereknek szabad sokadalmokon kiviil ne légyen szabad sem
adni sem venni, az ‘adéknak marhdjok elvesztése alatt: melynek fél
része a nemes tanacsnak s fél része viszont ez mi- talsasagunl\ban lévd
keresked6 rendnek cedaljon.

(3.) Az idegen orszdgbéli embertol veJendo nmrhaknak eladasinak
és vitelének moédja és rendi itt ezutan igy légyen:

Fél vég bdrsonyndl kevesebbet akdirminémii légycn sem -eladni
sem venni ‘szabad ne légyen; 60 avagy 50 sing selvem marhinal
kevesebbet; 10 vég gallos, akdr numerds, s akir kozgyolcsnil keve-
sebbet; 10 vég sléziai gyolesnil és 3 hokor lengyel gyolesnil; 10 vég
" herniicznil, 2 vég velesznél kevesebbet; 5 vég bécsi avagy akdirminémii

1) Azaz- ,burgerrcchi*-len = nem virosi polgari joggal bird,
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muharnal kevesebbet; 4 kités lengyel patyolatnil, 1 font arany fonalnil
alabb; 4 levél skofium aranynil s 4 vég singes fedelnél kevesebbet;
két font avagy 1 .kartya spreng, cuzier, atlacz selyemnél; 4 nyitra
torok selyemnél, 1 kirtya baaka selyemnél alibb; 4 kotés plauernél, 2
kités varrott és szétt vegesonél kevesebbet; fél mizsa gydmbérnél,
fél mazsa nadméznél kevesebbet; 1 mdazsa horsndl, 2 font sifranynil
kevesebbet; 4 font szerecsendiovirig, szekfii és-fahéjndl kevesebbet ;
fertaly mdzsa kék, avagy mas néven nevezendd fondlndl, s 1 fertily
mizsa galesnal kevesebbet. .

Ezeken kiviil penig akdrmi névvel nevc7endo fontos marha legyen,
egy fortaly mazsinal kevesebbet szabad ne légyen venni, sem penig az
idegen kereskedd embereknek eladni.

Az mi penig az t6bb aprélékos kalmarmarhdknak dolgit lllctl,
afféle aprélékban akiarmi névvel nevezendd légyen, kevesechbbet eladni
avagy venni 25 forint dranal.szabad ne légyen.

Az olasz posztoban, angliai, fajlondis, baratlacz és cgyeb azokhoz
‘hasonlé posztokban fél végnél kevesebbet az idegen dros-ember el. ne
.adhasson. Item 3 vég karasia, 2 vég meyxner, 5 vég morvai, baller,
igler és baraszlal posztoknal kevesebbet eladni sem venni szabad . ne
légyen. Valakik penig, ez felol megirt rendelés kivill, marhajokat adni
és vasarolni comperidltatnak, mind az adék s mind az vevék érdemek
szerint meghlintettessenek.

(4.) Ha penig itt ez nemes varosban laké valamely: érdemes
purgareites') ember szilkséginek mivolta szerint ez feliil megirt selyem,
poszté és .egvébféle marhikb6l sing avagy font és vég szdamra..keve-
sebbet akarna vasarolni az olyan idegen dros embertél, az olyan.concivis
tartozzék azt az Ordg uraimtul kikdvetni és az 6rog uraim is. lattassak
meg, kinek s mit kell megengedni az 0. szilksége ¢és kovetése szerint,

(5) Az magyarorszagi korona, kiviil valo didegen orszigok és
provincidkbeli kereskedd emberektiil, observilvan plenarie, virosunknak
arrol valo privilegiumit, tilalmas légyen, hogy egyszer idehozott mar-
hajokat sine speciali judicis et senatorum indulto vel licentia. el ne
-vihessék, hanem itt. tegyék le, s adjik el; sem penig ez mnemes Kassa
varosan alél és kivél semminemii helyekre. még sokadalmokban is
semminémii marhdjokat vinni, drulni s kereskedéseket .semminémil
-praetextussal egyéb helyekre jarvin exercedlni, s akképen az orszig
.hasznaval idegen orszigokat gazdagitani szabad ne legyen. Ezek. ellen
cselekeddknek penig marhajok confisciltassék és két részre partialtassék,
melynek két része a nemes Kassa varosaé ha az varosban avagy terri-

1) Azaz ,burgetrechiti-cg = polgari joggal bird,
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toriumjan taldltatik, s harmadrésze ez mi kereskedd tdrsasigunkeé
legyen, ha penig kiviil taliltatik egy 6 Felségéjé s mis cz mi -tirsasi-
gunké s harmadrésze az helynek foldesurijé legyen.

(6:) Holott penig az varosoknak nem utélsé josiganak és dicsé-
retének tartatik, ha melyben ‘az kozinséges szitkségre mindenféle
marhdknak neme boséggel megtalaltatik, rendeltiitk, hogy ennekutina
¢z mi tarsasdgunkbéliek mindenféle toérok marhakkal is szabadon
kereskedhessenek, mivelhogy eféléket mind idegen orszdgbéliek, s mind
ez orszigbéli indigenik gyakorta ugyan kivansaggal s szitkségesképen
is keresnek.

(7:) Ez mi becsiiletes keresked§ tarsasigunknak rendi szerint
valakik ezideig itt ez nemes Kassa virosiban életeket kereskedések
altal taplaltik, azok ezutin is ez mi fraternitisunknak rendi szerint
minden szabadsdgunkkal élhessenek és kereskedhessenek, de azokon
kiviil valéknak, kik ezideig [itt nem kalmarkodtanak, avagy ezen mi
rendiinken inas-esztendét sem toltéttenek, ez mi rendiink szerint valo
kereskedésre szabadsagok kilonben ne légyen, hanem az 6rog uraimnalk
és az tarsasignak akaratjibél s engedelméb6l érdem szerint valod
bizonyos fizetés altal valtsa fel ez tarsasagunknak igazsigat, eredetéril
j0 nemzetséglevelet praesentilvan.

(8.) Ha penig valahonnét oly idegen talalkoznék idejonni, ki jo
nemzetséglevelével egyiitt inas-esztendejének igazan kitoltésériil is
testimonidlist praesentilhatna, ¢s ez mi tarsasdgunkba akarna magat
adni, nem killdmben acceptéltassék, hanem elsében az varos igazsagat
felvaltvan, az bocsiiletes tarsasig ladajaban, ha szegényebb, adjon 25
forintot, az ki penig értékesbb az 6rog wraimnak keresztyéni itéletek
szerint ﬁzessen, ¢s igy mindenféle natiobul, kik mostani fegyverét az
mi  kegyelmes felséges urunknak az keresztyénség kozil segitik,
becsiiletes kereskedd rend, ez tarsasigban acceptaltathassék.

(9.) Senki ez mi tdrsasdgunkbeli gazdak kozill, egvediil, maga
személye eldtt, s maga authoritasabul, sem boltos legényt sem kalmar-
kodashoz val6 inast magdhoz be ne szegddtessen, hanem az 6rog
uraim avagy arra rendelt személyek jelenlétekben, az legények is az
kereskedésben vald -tanusigokra nézve az végezés szerint bizonyos
esztenddkig, de magok hasznira kereskedniek szabad ne légyen.

(10.) Az inasok penig 8 avagy 7 és legalabb 6 -esztendeig vétes-
senek és szegbdtessenek be urokhoz és gazdajokhoz. Az inasoknak
penig ruhazatjok morvai vagy meixner posztéb6l avagy uroknak viselt
ruhdjokbul légyen. - ' :

(11.) Midén penig aprod-esztendejét valamely inas jamborul
kitSlti s uratél is szabadon mondatik, arrul ez mi tarsasigunkbéli 6rog
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urainknak nevck alatt testimonidlist vegyen, és igy. szabadon-mondati-
sinak éroméjért adjon az tdirsasig ladajaban 2 aranyat, s az levél-
villtsigért viszont 1 tallért, az ura penig tartozzék oly inasdnak, ha
aprad-esztendejét jimborul kitdltdtte, egy tisztességes Oltdzetet adni,
és ha ‘azon -inas urajatul el akarna bucsuzni, tartozzék még urdjinal
2 avagy legalabb 1 esztendeig fizetéséért megmaradni, ha penig maradni
nem akarna, mdashoz varosunkban ne allhasson, hanem az varosrél
elmenjen. : : :

_(12.) Mivel gyakorta az legényeknek és inasoknak mdsutit valé
szdllastartasokbol sokféle inconvénientidk, uroknak, gazddjoknak karval-
lisok szoktanak kovetkezni, ez okbul decernaltuk: hogy sem az legé-
nyeknek, sem az inasoknak mdsutt szallist tartani, sem ruhdjokat,
pénzeket és egyéb akirmi néven nevezendd marhdjokat is, urok hizin
és boltjan kiviil tartani szabad ne légyen, az legényeknek - fizetések
elvesztése, s az inasoknak erds biintetések alatt;. hasonléképen sem
fizetéseket kivenni, sem semminémii ruhdzatot magoknak csindltatni urok
hire, s akaratja nélkiil ne merészeljenek. ,

(18.) Valaki ez mi tarsasagunkbéliek kozil az masiknak kereske-
déshez valo cselédét, szolgajat akarmi szin, ok és mo6d alatt elhitetné.
avagy uratdl elidegenitené, az olyan 10 forinttal mulctaltassék.

(14.) Kivanjuk azt is, hogy valamint itthon az varosban, annal
inkabb tton és kiviil minden helyeken, ez mi fraternitisunkbéliek kozott,
kik akar poszto; s akar egyebféle marhdkkal sokadalmokban jarnak, az
jO rendtartis és egvezség megtartassék, és mind innét hazul az utra
(kiknek szandékok egy scopusra vagyon) mind mdsunnét hazafelé bizo-
nyos oraban, maguk kozott valé nyil szerint, egyiitt s egymads -hirével
indalvian, az tuton egymdast el ne hagyjak, sem egyik az masikat
bosszusaghdl nyargalissal meg ne elézze. Hanem .az uti tirsasdgban,
kiki kéleson joakarattal élvén egymis kozott, ba kinek avagy szekere
akadna meg, avagy egyéb akiarmi akadalya lenne is, az olyannak
atyafiképen kozonségesen egyirdnt segitsenck egyszer, kétszer, harmadik-
szor is, hogy velik egyiitt elmehessen. Mert ha -az olyan, afféle
tarsasagnak szanszindékkal, mod nélkiil és konnyen valo elhagydsa miatt
tolvajok és lopok altal valami kart valland, az olyan karnak felét, azt
elhagyo tarsasigok tartoznak megfizetni. De ha maga gondviseletlensége
mia .olyan akadalya to6rténnék, tartozik maga magarol providedlni.

(15.) Helyben penig az satorokat azon nyil szerint rendeljék és
épitsek . 20 tallér biintetés alatt. Hogyha penig valaki bizonyos sziiksé-
géhez képest elébb érkezhetnék oly sokadalmas helyre, tartozzék az
t6bb kereskedd embereket. az satorépitéssel megvarni,. marhdjaban is.
valamit elébb eladni szabad ne legyen az felilemlitett biintetés alatt,
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(16.) Mivelhogy torténhetik, az mint elobb is tértént, hogy ez mi
kalmirkodé tarsasagunkbélick koziil, némelyek az tolvajoknak felverések
és meglosztatisok miatt nem kevés kirban jutottanak, azoknak felkere-
sésekben valé gyamoltalansigok miatt; annakokaért ha ezutin valamely
atyinkfiin ez szerencsétlenség torténnék, tartozzanak az  Grog uraim,
hirekkel 1évén, mindjarast illendé segitséget afféle latroknak és tolvajoknak
felkeresésekre az kirban esett személynek koltségére adni és rendelni.

(17.) Ha valakik ez mi tarsasigunkbeliek koziil egymas kozott
‘valami okbul-és torténetbiil meghdborodnanak, és egymast gyalazatos
szokkal ¢s-szitkokkal illetnék, -avagy ugyan meg is verekednének, avagy
jambor cmberséges cmberhez illendé forman magokat nem viselnék,
-effélének -valaki,ez mi fraternitisunkbéliek- koziil, latoja avagy hallgja
wvolna, 10 forint biintetés terhe alatt tartozzék az 6rog uraimnak, avagy
arra rendeltetett személyeknek, vagy ugvanott, ahol az cfféle dolog
esik, avagy itthon megjelenteni; és az Ordg uraim is, ha az dolog oly
kicsiny, hogy az 6 személyeket s authoritisokat nem excedilja, affélék
ellen érdemesen animadvertiljanak, ha penig oly dolog volna, tigymint
lopis, pardiznasag, vérontds, tisztességhen valé megmocskolds, és egyéh
-ezekhez hasonlo vétekben esnék valaki, -mely nem az mi tirsasigunk
forumat -illetné, tartozzanak biré urammak értésére adni, és az nemes
tandes biintetésére relegilni.

(18.) Valaki ez mi fraternitisunk Loziil, idegen purgareitien és
tarsasagunk kiviil valé kalmarkodé embert marhastul szekeren hordozna,
azt kotelessége szerint tartozzék megjelenteni, azt nem cselekedok penig
‘6érdemesen megbiintettessenek.

(19.) Mind az idegen orszigbul ide kijiré kereskedd -emberek, az
-j6 ‘pénznek, -aranynak és eziistnek ez orszaghul valé- kihorddsaval nem-
-esak varosunknak és minékiink, de s6t az egész orszignak is meg-
-szégyenitd fogyatkozdst hoztanak, és az 6 Felsége jovedelmének is
felette igen derogaltanak, kivantatik annak okdért, hogyha ennek utina
‘afféle aranyat, eziistét vasarls, pénzvalld, s afféléket innét kihordo s
azokkal idegen orszdgokban kereskedé idegen orszdgbéli emberek itt
taliltatnanak, affélékre valé szorgalmatos vigydzds szerint, az olyanokat,
személyekben is arestdlvan, minden véle lévé pénzek és marbijok
‘confiscdltassék, és harom részre partiiltatvin: egyik a mi kegyelmes
urunk koronds kirdlyunk 6 Felsége szdmdara, masik az nemes viros
szémara, s harmadik ez mi tirsasdgunknak cedaljon. Tartozzanak penig
‘affélékre, ez mi tarsasdigunkbeliek is szorgalmatosan vigydzni és afféléket
‘orog uraimnak mindjdrt megjelenteni, hogyha penig-azon arany és eziist
-ez tarsasigunkbéli facultast excedalnd, & kegyelmek jelentsék meg az
nemes tandcsnak, az nemes tandcs penig az nemes- camerinak.



41

(20.) Végeztitk ezt is, hogy ezulin cz mi fraternitdsunknak ez
négy terminus szerint, ugymint primo : husvét negvednapjara; secundo:
Sarlosboldogasszonynap utin valé napra; tertio: Szent Mihaly napja utan
valo napra; quarto: farsang tajin annuatim congregatidja legyen; mely
congregatiokban az egvinds koz6tt valo jo rendtartisrul, az tarsasigot
illeté dolgokrul, s az tirsasdg kozott valé inconvenientidkrul, s az kdz-
jorul discuralvan, azokrul decerndljanak, s aprélékos differentidkat,
melyek az tirsasag itéletét nem excediljak (azmint feljebb is meg-
mondok) cligazitsik, Mely congregatiokbol ha ki magit absentilnd, 1
frttal biintettessék.. Efféle begyiiléskor penig, az tdrsasignak javara
nézendd kozonséges sziikségre, minden személy mindenkor, ha tébbszor
lenne is efféle communis congregatid,- 15 pénzt tegyen az liddban:

(21.) Hogyv penig ez articulusok mindeneknek elméjekben inkabb
inhaeriljanak, publice az 4 congregatioban elolvastassanak,

(22.) Az tarsasag liddjanak gondviselésére annuatim bl/,onyos hites
személyek vidlasztassanak suffragium szerint. : :

(23.) Ez mi tarsasigunkat illeté dologban valaki az &rég uraimnak
engedetlen lenne, és. szavokat meg nem fogadnd, az olyan contumax-
az tirsasdg dltal conscientiose megbiintettessék. :

(24.) Hogy az ifjusignak az lovésben is valami kicsin exercitiuma
és tanuldsra valo multasdga (igy!) légyen, végeztiik, hogy ez mi tirsa-
-sigunk minden esztendtben kétszer, ahhoz illend6 ajindékokkal bizonyos
terminusokban, s arca alkalmatos napokra-szabad targylovést celebriljon
afféle exercitiumnak moédja és szokott rendi szerint.

(25.) Ehhez azt is- kellett annectdlnunk. Ha ez ‘mi varosunkban,
avagy ezen kivil mds sokadalmas helyekben sokadalmi alkalmatossiggal
oly kalmarkodé ember taldlfatnék, aki még vagy nem kereskedett
volna, avagy ezen az orszdgon és varosunkban kereskedésével még
nem volt volna, az olyat tartoznak fraternitisunkbélienk, ez mi nemes
vdrosunknak nemes tandcsanak, avagy ahel torténhetik, azon helynek.
magistratusinak megjelenteni, s-egyszersmind assistentiat kérni, hogy
az olyan uj kalmarkodé embert megkeresztelhessék, (igy!) az mely
altal magat tirsasagunkban és az szabad kereskedésben incorporalja,
ha penig ezek .ellen engedetlenkednék,” marhdjanak rész szerint valo
elvesztésével adja meg annak biintetését.

(26.) Hogy ez mi tarsasigunkbéliek kozott felettébb valé uzsora
‘¢s Isten ellen valéo nyereséglizés ne talaltassék, decerniltunk: hogy
az orog uraim affélékre hivataljok és conscientidjok szerint szorgalma-
tosan vigyizzanak, s mindeneket mind publice s mind privatim meg is
intsenek, “hogy kiki marhajat Isten és jo lelkiismeret. szerint adja, s
felebaratjit meg ne csalja, Alioquin az kik marhdjokat érdemes és
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illendd aranal feljebb adni  comperiiltatnak, affélék ellen érdemces
biintetéssel, ezen dolgot az magistratusnak is értésére advin, conscien-
tiose ¢és igen serio animadvertiljanak, hogy igy mdsoknak kirdval az
magok hasznanak felettébb vald illetlen keresése Isten s felebardtjok
szereteténél feljebb ne légyen.

(27.) Végezetre, mivel halandé emberek vagyunk, torténhetvén
fraternitisunk koziil, egyikiinknek vagy feleségiinknek, gyermekiinknek
halila, mely holttestnek utolso becsiiletinek kiszolgiltatdsdara és fiildben
vald tisztességes eltakaritasira decerndltunk, és kivanjuk, hogy az egész
tarsasigbeéli rend arra compareiljon, aki elmarad, 1 forinttal megbiin-
tettessék. Azomban ha mds rendbéli, tarsasdgunkon kiviil valé emberek,
jelen valo létiinket afféle temetési alkalmatossagokra kivanninak, elébb
comparedlni nem tartozzunk, még 3 forintot le nem teszik, kihez képest
a testnek hazbul valo kivitelére is, ez fraternitdsunknak fele fog appli-
ciltatni, az tébb végbenvéendd pompat penig mas becsiiletes czéhek
vigyék végben.

Nos itaque hujusmodi supplicationibus praenotatorum mercato-
rum, videlicet prudentum ac circumspectorum Petri Czetto, Georgii
Schneider, Samuelis Wahl, Jacobi -Carove, Joannis Grasz, Stephani
Hiuboky -6s Joannis Schobert concivium scilicet” nostrorum nominibus
et in_personis ipsorum, coeterorumque simul universorum ac singulorum
in civitate nostra degentium mercatorum modo et ordine supra expres-
sato nobis factis et expositis, attenteque exauditis, placide et admissis,
sano super ea re habito consilio maturaque deliberatione adhibita,
fraternitatem seu societatem ipsorum admittentes et acceptantes (cum
et alias sciamus ordinem reipublicae animam et bene vivendi methodum
esse) praeinscriptos dictorum mercatorum articulos, -insimul libertatem
et praerogativam civitatis nostrae, ac morem etiam et ritum eorumdem
tangentes et concernentes (prout loci et authoritas nostrae ratio et con-
_ditio permisit) acceptavimus, gratos et ratos .reddidimus, concedimus,
literisque nostris insertos roboravimus, ratificavimus, perpetuoque vali-
turos confirmavimus harum nostrarum majore civitatis nostrae sigillo
impendenti communitarum vigore et testimonio literarum. Datum in
libera regiaque civitate Cassoviensi die tertia mensis Februarii anno
domini millesimo sexcentesimo octuagesimo sexto. -

Megerdsitette 1. Lipot ‘kiraly 1686 julius 29-én, melynek hiteles mésolata az
Orsz. Levéltar helvtartotandesi” osztalydban driztetik. Mechanica fase, 63. n.*1.
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